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, 1a aesion a 1~ 15.05 horm . 

TEMA 114 DEL PROGRAMA (ej 

ESCALA DE CUOTAS PARA EL PRORRATEO DE LOS QASTOS DE LAS NACIONES UNIDAS 
(A14614741Add.l) 

w  (interpretación del árabe)! Quiero sefialar a la 

atención de la Aramblea el documento A14614741Add.1, que contiene una carta 

que me ha dirigido el Secretario General, en le que me informa que, desde que 

ne diera publicidad a eu comunicación de fecha 17 de septiembre de 1991, el 

Congo ha hecho loa pagos necesarios para reducir el monto de IU cuenta 

pendiente de pago por debajo de la aurna indicada en el Artículo 19 de la Carta. 

LPuedo conriderar que la Asamblea General toma debida nota de esta 

información7 

. 

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continusción) 

DEBATt GENERAL 

Sr. W&lUM (Comoras) (interpretac55n del francir): Er para mi un 

gran honor y un inmenso placer participar por primera ven ea 108 trebajor de 

la Asamblea General y dirigirme a un auditorio tan dirtiaguido, oa un momento 

en que nuestra Organiaacián l rt6 recuperando toda IU vitalidad y IU prertigio. 

tn afecto, lae sctividader de nuortra Organiración duranta loa Últimos 

tror año8 han puerto do manifierto el dinamirmo, la credibilidad y la fuersa 

con que la comunidad de lar arcioner ha encarado 108 derafíor a que ae ha 

virto enfrentada, 

Uor hm imperionado y l la ves noa han complacido la eficacia y la 

drcirl&n con que el Consejo de Seguridad ha actuado durante la cririr del 

Qolfo, así como los erfuorror desplegados por el Secretario General coa miras 
l hallar una roluci6n definitiva para el problema de los rehrnom que rst& 

retenidoa ea 01 Oriente Medio, 
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En este contexto de eaperanaa y optimismo, la delegación de la República 

Federal Islbnica de las Comotas, que tengo el honor de dirigir, se congratula 

de su elección a la Pr8aid8nCia de la Asamblea General en 8u cuadrag8símo 

sexto período de sesiones. Debemos asegurarle, querido hermano, nuestra 

cooperación plena y total en el cumplimiento de eu noble tares. Su elección, 

Sr. Presidente, constituye, sin duda, un homenaje a IU psis amigo y a su 

pueblo, con el cual ccmpartimos un ideal y un patrimonio común en el sclno de 

la Organiaación de la Conferencia Islámica. 

También es un homenaje personal a usted mismo, cuyar eminentes cualidades 

de diplomático oon conocidas de todos, y noe alegramos de antemano con la 

perspectiva de trabajar con éxito en el actual período de sesiones bajo su 

ilustrada dirección. 

El año transcurrido ha aido fértil en grandes realiraciones a las cuales 

contribuyó en gran medida el Presidente de la Asamblea en nuestro anterior 

período de sesiones, el Sr. Guido de Marco, de Malta. Lo felicitamos por 

haber cumplido con competencia y devoción las altas responsabilidades que le 

incumbían. 

Al Secretario General de nuestra Organiaación, Sr. Javier Pérea de 

Cuéllar, que tanto ha hecho por ennoblecer a las Naciones Unidas, prestándoles 

servicios con tanta fidelidad y a veces con sacrificio, mi delegación le rinde 

un notable homenaje y le expresa igualmente su mayor agradocimiento por la 

forma dertacada OO que ha derempeñado las difícilos tares6 que le han 

correspondido durante este Último decenio. En momentos on que ou mandato toca 

a su fin, sepa que au nombre ocupará un lugar muy eepecial en la galería de 

personajor ílurtrer de nuestra Organitacióa, 

Tambián unimoa nusctra vos a lar do la delogacioner gue han dado usa 

calurora bAoavenida a lae nacíoner rocfin lagrtmadar oa nuerttr Organiracibn 

durante erte cuadragómimo rrxto período da ~oaioneo~ 

Sr. Pterídenter tl período de rerionrm que urted dirige 80 colobra au un 

momento excepcional OZI la historia de las relaciono8 intarnacíonaler, En 

rfocto, deada hacr algunor mecer no rriatímor rolamanto 8 un trarttocamieato 

iaeoperado do1 mapa gsopolítíco de una parte do Europa oriental. La ovoluci6n 

que tírno lugar ea OI& parte del mudo y ID otra8 dardo haco trer l fiar anuncia 

un decenio, el Último del rielo, fuente de toda8 lar l rparrarrr y generadora 

de nuew8 rerpono&ilfdsder par8 la comunidad de lar aacíone8. 
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El apaciguamiento de les tensiones entre las dos superpotencias ya ha 

dado resultados tangibles y engendrado tendencia3 positivas IB importantes en 

los aeuntor internacionales, como lo atestigua el papel primordial asumido por 

el Consejo de Bepuridad dursnte el conflicto del Qolfo. 

Deseemos y esperamos que este papel ee consolide aún m6s para permitir el 

advenimiento de un mundo nuevo que ee base en el respeto y la jurticia, 

principios cardinales de la Carta de nuestra Organioaci¿n. 

Tras un siglo de perturbaciones en que ae han sucedido revoluciones y 

contrarrevoluciones a merced de las teorías colectivistar, que sacrifican la 

libertad individual, la libertad a eecax, en nombre de la maca y  el 

igualitarismo, la utopía totalitaria IO ha derplomado, víctima de IU propio 

sistema pernicioro, rschaaada por aquellos mismos que la habían impuesto. 

El comunismo, base de erta filosofía de la negación del hombre como 

individuo, apririonado en un sirtsma en el que una minoría podía pensar y 

actuar por todo8 lar demár, acaba de tener un fin poco glorioro en la 

Unión 6oviitica. 

Este triunfo de la libertad sobre la ideología ea el fenómeno mán 

exaltante de este fin de siglo. 

Hoy en día, lar principales perturbaciones que ocurren en todas las 

regiones del planeta hacen aparecer una dinbnica nueva, la del impulso 

democrático que determina la lucha por el advenimiento de un orden fundado en 

la interdependencia de lar nacionor. 

El fin de la rivalidad y el enfrentamiento entre el Este y el Oeste, o de 

lo que ae dio on llamar la “guerra fría”, ha contribuido a la emancipaciÓn de 

las nacionor de Europa oriental, a la drraparicibn del ríetema do partido 

único en numwoaoe pairar y al rrrtablrcimirnto do la libertad de l xprerik!, 

elemonto fundamental do la democracia. 

&a nuortro p8í6, 186 Comorar, lb democracia 80 ha convertido OO 

realidad derde diciembre de 1989, con la llegada al poder del Prrridento 88id 

Mohamed Djohar . Derde ontoncra ae rrtán produciendo cwnbioa notoríor en todos 

loa l octoroa Qe Ia vida política, l coabmica y rocial. 69 han rertablecido el 

multipattidírmo .y la libertad de pronrb En roauneoI la8 Comorar 80 eda 

botando progrerívunente 40 inrtftucíonee republicanar, rrrultado de UDI 

gestih colectivo 80 la gua cada ciudadano puede gosar dm euI derechoe, con 

una coocienci~ igual do aum deberer. 
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Pero para que el Eatado de derecho que todoa deseamom ae convierta en una 

realidad irreversible, para que nusatros pueblos lo acepten y adhieran 

plenamente a 61, obteniendo los beneficios que estin habilitado6 a esperar, 

esta marcha hacia la democracia debe ser apoyada. En clfetcto, no puede haber 

una democracia viable y estabilidad política sin progreeo económico. Al igual 

que los demás países africanos, aorno conacieater de que, para recuperar el 

camino del crecimiento y el desarrollo, debemos, en primer término, invertir 

en nuestra8 propias potencialidades. 

También estamos convencidos de que no 60 puede esperar ningún 

mejoramiento notable de la situación económica de nuertror pairen sin una 

gestión rigurosa que respete lee normal de la ortodoxia presupuertaria y 

fiscal de las finansas del Estado. Por coa ranón, consciente de lar 

responsabilidades que le incumben y preocupado por ollao, el Gobierno de las 

Comoras ha concertado un acuerdo de programa de ajuste estructural con el 

Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial. Este programa ya está en 

ejecución, pero, huelga decir, sin el apoyo de nuestras contrapartes y de la 

comunidad internacional, nuestros esfuerzos corren el riesgo de ser inútiles. 

En efecto, observamos que las relaciones económicas internacionale IO 

siguen caracterizando por términos no equitativos entre el Norte y el Sur. 

Como paradoja reveladora, debe recordarse hoy que los reembolsos que el Sur 

envía hacia el Norte son mayores que loe que recibe do 6ste. 

Por otra parte, a prrar da las iniciativa@ digna8 de elogio prerentadar 

por algunos países y a pesar de laa numero8a.s reflerioner llovadar a cabo 

sobre el tema por la comunidad internacional, el problema de la dauda no ha 

recibido todavía una rolución ratisfactoria, lo que obrtruye gravemente todo 

desarrollo. 

Igualmea’ie, debo activarre el di61ogo entre loa pairos productorer y 108 

paírea conrwidores para que loo productou biricor l oan mio remuneradoros. 
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Para el cano específico da Africa, el Programa da Acción da lar Naciones 

Unidse para la recuperación económica y el desarrollo de Africa llega a IU 

término sin qu@ se pueda decir que haya alcanaado plenamente 108 ambiciosos 

objetivo8 que 80 le habían asignado, ni que haya respondido a las legítimas 

expectativas da la población africana. El Programa 88 al arquetipo del 

acuerdo concartado con toda buana fa entra nuestros aeociador y nosotros 

miarnos sobra la baaa da compromiso8 recíprocos aceptados oficialmente. HOY 

debamos raconocer que, a fin da cuantas, los compromisos contraídos no IO han 

cumplido a un nivel ra8onabla, tanto más cuanto que la criris aconbmica en la 

mayor parta da nuestros países tienda a agravarse m6s que a atenuarra. 

Durante al pra8anta período da sesiones da la Asamblea Qanaral 80 

raalirará un examen final da la ejecución del Programa da Accián da la8 

Nacionar Unida8 para la recuperación económica y al desarrollo da Africa, 

1986-1990. En a8a oportunidad re deberán plantear interrogante8 importante8 y 

llavarra a cabo un análisis a fondo en cuanto a la realitación del coneenao 

de 1966, 8~8 coneacuanciae en la concreción do la recuperación y al dararrollo 

económico y la medida en que toda8 lar partes en aata aliaata histórica han 

honrado lo8 compromisor contanidos en el Programa. 

CalabrafIIO8 los cambio8 que aa están produciendo en 108 pairar del t8ta, 

incluso ai en alguno8 caros no 80 acapta da buen grado la nueva rituación 

democrática, y pensamos que al fin da la guerra fría abra nuavaa parapactivar 

da cooperación internacional. Emparo, 08 verdad qua alguno8 da nuartror 

pairar 80 preocupan con juota radn por la focaliración, por no decir por al 

desvío hacia a808 mismo8 pairar del Esta da la asistencia oficial para al 

desarrollo que conceden 108 paírar ricor. Al decir esto no quaramor negar, a 

08tO8 pd888, ni mucho manos, al derecho legítimo qua tienen da banaficiar80 

da1 apoyo internacional. Sólo doraamO expresar nua8tra inquietud, que no 08 

ni da ayer ni da hoy, frente al retiro prograaivo da 080 apoyo rarpacto a 

Africa, trta 08 la rarán por la cual daraamoa que 8a prevean para nuaatro 

continente y al Sur en general artructurar análoga8 8 lar croad88 en favor da 

0808 paí8.8. 

En al Africa maridional, todo8 loo díar no8 08th llagando sríblar 

8lantadora8, preludio da una pas duradera ea 108 pOi a@ 088 región. Por 

ajal~plo, en Angola, pdr que 8a encuentra en gurrra civil daode 8u 

iaaapanaanc i a , no pOdamo8 rino alabu 108 l 8fuar800 dalrplagrdor por el 
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Presidente Do Santos y el dirigente de la UNITA, Jonss Bsvimbi, coa el fin de 

lograr un acuerdo justo y definitivo. 

Tambidn hacemos votos por que nuestro vecino inmediato, el pueblo 

moaambiqueño, logre resolver ~JUI controversias a fin de que la pan pueda 

reinar en ese país que tanto ha sufrido. 

En Sudáfrica, desde que asumió el Presidente De Klerk, estamos 

presenciando el desmantelamiento gredual del inhumano siatema de md, 

gracias a la presión que la comunidad internacional ha ejercido sin ceoar 

sobre el régimen sudafricano. Por otra parte, noa alegra que numero~oe 

sudafricanos de toda8 las rasas eat6n ahora de acuerdo en pensar que el 

spartheid debe ceder el paso a una nueva estructura constitucional en eee 

país. El proyecto de constitución presentado recientemente por el partido del 

Presidente De Kletk tiene el rumbo deseado y constituye una baoe reria de las 

negociaciones. 

En este contexto, no6 felicitamos por el acuerdo alcanrado entre los 

dirigentes de loe dos principales partidos, Nelron Mandela y Butheleri, que 

tiene por finalidad poner fin a la violencia entre las comunidader negras. 

Esperamos ardientemente que este acuerdo oe respete y 80 aplique efectivamente 

sobre el terreno, a fin de que terminen las luchas intestinas que hacen correr 

tanta sangre y que retrasan el proceso de democratiración en curao, 

En lo que respecta al Sáhara Occidental, observamos con satisfacción que 

nos encaminamos hacia una solución justa y duradera de eae problema. 

La eituación ea Liberia rigue riendo muy precaria. 61x1 embargo, 

celebramos que el pueblo de eae paía dolorido pueda elegir pronto a sue 

dirigentes mediante elecciones libres y democr¿ticas, lo que va a contribuir a 

restablecer la par y la concordia nacional. 

En lo que re refiere a Haití, condenamos enárgicamente el golpe de tetado 

que acaba de derrocar al Proridento Aristide, elegido democr&ticamante por 01 

pueblo haitiano. trpetamor que el aislamiento del rógimoa golpirta que ha 

tomado el poder oa Purrto Príncipe lo obligue a acoptrr 01 retorno del 

Presidente Arirtide l fin de mantener la par y la ertabilidad en l ee paír. 

Ea la Palostina ocupada, el pueblo palortino 6igue luchando y rorirtíendo 

con bravura 01 yugo rrproaivo do1 ojircito de ocupación irtaelí. 8iB mbargo, 

no paran remanar, ni siquiera días, rin que caiga un mártir palortino 

acribillado por lar balar realoa del l jircito israelí. Y rin embargo, estor 
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padecimientos ineoportables que vive diariamente eato vallento pueblo hoy 8e 

han convertido casi oa una trivialidad. Apenas hablan de ollas los medios de 

comuaiceci¿n intsrnaciooales. 

Así WJ qum, dardo el aí!o pasado, con la guerra del Qolfo, y este afro con 

loe acontecimiento6 en la URSS, el hundimionto del comunismo y la guerra civil 

en Yugoslavia ocupan el primer plano de la macona intornacioaal. 

Lamentnblsmente, todavía no ae ha encontrado una soluci6a para la 

cuestión de Palentina, ni mucho menoa. Es evidente ya que nada podr¿ disuadir 

al pueblo pelastino de luchar por IUI derechos lsgitimos, roconocidos por otra 

parte por ouostra Organioací¿n, y en particular por el derecho a tanrr una 

patria. Sin embargo, mientras perdure oste problema no habrá ni pan, ni 

seguridad ni estabilidad en el Oriente Medio. 

ea en este contexto que mi Gobierno apoya los erfuarror del Qobierno 

ertadouaid~nse para convocar uns conferencia de par de las partes intereradss, 

si bien nuestra preferencia sería la de celobrar la Conferencia Internacional 

de Par robre el Orienta Medio. En erta Conferencia 80 podrían tratar todos 

loo problema8 pandiontes en exa región, rerpatar lar rerolucioner pertinentes 

adoptadas por nuertra OrganixaciÓn y al mismo tiempo garantiaar a todos los 

Estados de la región el derecho a vivir en seguridad y paa. 

En lo que respecta a la cuestión de Corea, el Gobierno $0 la República 

Federal Islámica de las Comoras desea y apoya la reunificación pacífica del 

pueblo coreano. Confiamor en que los contactoa realirador a alto oival el año 

pasado, antro ropresentantos do las dox Coreas, prorigaa y so traduzcan en una 

mejor comprenrión mutua y croon las condiciones necesaria8 para un arreglo 

pacífico de este problema. 

Asimismo, nox alegra que las dos Coreas, da conformidad con el principio 

de univerralidad de la8 Naciones Unidax, hayan decidido integrarre en la 

Organización ea calidad de Miembros, lo que va a coatribuir al fortalecimimnto 

de la roguridad y da la cooperación intwnacionalar. 

En 91 Anis rudoriental, el problema de Camboya parace por fin ertar 

ralirndo del estancamiento y encaminarre hacia una rolución pacifica. Hacrmoo 

un rolemne llamuniento a toda8 lar parto8 intororabar para que tomen mebidar 

poritivar que permltarr a auertr8 Organixacíón ponrr fin l esa rangríanta lucha 

fratricida. 
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No puedo terminar mí declaración sin recordar, aunque faea brevemente - ya 

que eate tema sori próximamonte objeto de debate en eeta Aemblea -, la 

cuestión de 1s isla comotsna de Meyotte. 

Como es sabido, este doloroso problemn, que perdura desde hace 16 años, 

no ha encontrado una uolución satiefactoria, a pecar de 1~ resolucionaa 

pertinentes de nuestra Otganiasción. 

En momentos en que nuestra Organiaación pnreca haber recuperado sua 

título8 de noblesa, en que su credibilidad ha sido restituida y BUS deciaionee 

e n respetadse, el pueblo comorano tiene derecho a eaperor que eete problema 

encuentre tbpidamente una solucián acorde con los deseos de la comunidad 

internacional y lan resoluciones de nuetltra OrganiaaciSn. 

Derde lo alto da asta tri’wns quiero reafirmar la voluntad del Gobierno y 

del pueblo comoranne de proseguir au eefueraoe incanaebles para lograr que ee 

reintegre la isla comorana de Mayotte al ceno de 1s República Federal Islbmica 

de lar Comorar y OUI tres irlar hermanaa. 

El Qobierno y el pueblo comoranoa, seguros de EU derecho y de la justicia 

de su reivindicación, apoyados por la totalidad de la comunidad internacional, 

están como siempre abiertos a seguir todos loa caminos que conduacan a una 

solución pacífica, en el contexto de laa buenas relacionea franco-comoranas, 

mediante la simple aplicación del derecho internacional. 
l 

L-w (Santa Lucio) (interpretaciin del inglés): 

Sr. Presidente a Mo siento verdaderamente honrado 01 añadir la vos de Santa 

Lucía a la de los oradora8 que me han precedido para felicitarlo por haber 

aido elegido para ocupar la Presidencia de eata Asamblea. Su vasta 

experieucia y su yran capacidad diplomát-ca, con laa que uat.ed adorna la 

Presidencia, no podrían eer mejor aprovechadas que al utilizarlas usted para 

guiar la importante labor de este cuadragésimo serto período de sasionea. 

Santa Lucía celebra loa cambios internacionales y, por cierto, el suevo 

eapírltu de entendimiento que ha permitido a la Rspúbllca de Corea y 8 la 

República Popular Democrática de Corea pasar de la periferia de la observación 

al centro de la condición de Miembros de pleno derecho en el Salón de eata 

Asamblea. Mi delegación se enorgullece de haber sido una de lar, que apoyaron 

ous oolicltudos do admisión y aguarda con interír poder trabajar oa eetrecho 

contacto con ellas en loe próximos años, confiando en que orto nuevo paso no 

constituya una barrera para al deseo de reunificaciÓn. 
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Deba darnm une especial bienvenida a Betonis, Letonia y Lituania, que 

venciendo Cificultadee aparentemente insuperables mantuvieron vivo el sueíío de 

la soberanía báltica. Nos han enseÍSado a todos una nueva lección en materia de 

perseverancia. 

A loa países insulares en desarrollo como el mío, Micronesia y las Islas 

Marshall, cuys admisión como Miembro de esta Orgsniración promuevo los nobles 

objetivov de la reeoluci¿n 1514 (XV) de la Asamblea General, de 1960, loe saludo 

con amor fraterno y aguardo con interés trabajar con ellos ea cueetiones de 

preocupación mutua. 

ñl fin del Último decenio saúaló 01 oca60 de la guerra fria. Los cuatro 

decenios y medio de rivalidad entre las superpotencia8 y tiranter entre el Este 

y 61 Oeste terminaron oficialmente cuando el Muro de Berlín, el epítome de la 

Cortina de Hierro, 80 derrumbó ante 01 antiguo deseo de la unidad alemana. 

En toda Europa hubo erploaio& de democracia; los regímenes totalitarios 

cayeron ante oleadas de movimientos democráticos, impulsados tanto por 

necesidades económicas como por un dereo colectivo de exorcinar el legado de 

Marx, Engels y Lenin. Fueron impulsados no sólo por el hecho de que el hombre 

no puede vivir sin pan OinO tambi6n porque no puede vivir de pan únicamente. En 

gran medida, fue una revolución democrstica encendida por lar esperanzaa del 

Presidente soviético, Mikhail Gorbachev. Fueron enaa mismas esperanaas las pu3 

abortaron el golpe de Estado contra él y produjeron esta tormenta purificadora 

de reforma de la que él habla. Por cierto, no hay mal que por bien no venga, ai 

ae observa atentamente. 

Hay una necesidad urgente, dentro de las facultades amplias asignadas al 

Consejo de Seguridad en el Capítulo VII de la Carta, de establecer un mecanismo 

de alerta temprana para identificar las cuestiones mundiales que puedan surgir y 

reaccionar antes de que lleguen a convertirre en crisis. En orto sentido, la 

situación en Haití 88 un buen ejemplo. 

En las elecciones celebradas on Haití en diciembre pasado, que fueron 

transparentemente libres y justas y prerrociadar por un equipo internacional y 

en las que la Comunidad del Caribe (CARICOM) desempeifó un papel importante, 

Jean-Bertrand Ariatide recibió 1.107.125 votos de 1.640.729 votos que no 

emitieron. Intervinieron ll partidos, dos de loo cuales obtuvieraa el 1,76 de 

loa rutragíos~ Solamente el Prerridente Arirtide recibió el 67,íN. Los otros 

diez partidos so comprometieron a apoyar al Presidente en la tarea de coartruir 

un Haití democrético. 
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Tuvo 01 honor do rncaborar 01 grupo do Miaimtror do Rolaaioaom ISxtotioror 

do la Cohnunidad do1 Caribe (CARICOM) que fu@ a #aití OR 1989 y l rtuvo prO#OntO 

cuando srumib 01 Presidente, ea febrero de arto sao. Vl coa mi8 propios ojo0 

a dacmar da milo8 de personas que aclamaban a Arirtide como IU libartador 

dmmocrbtico. 

Mi dolegación cree que los militaror do Haití han domostrado eor 

demasiado procliver al golpe como para que 60 confío on que han de ayudar a un 

presidente a mantener la ley y 01 orden. Tambihn croomoa que a mobol que OO 

roemplace a los militarer, no habrb fin para el tr69ico juago do lar sillas 

vacías que 80 llwa a cabo con las vidas de 6 millones dr haitiaaom. 

Si un prosidanto conititucionslmento l lo9ido por 01 pueblo y que oa 

apoyado todavía oa forma abrumadora, como aa el caeo del Premidaoto Arirtido, 

pidiera Q las Nacionar Unidas que restaurara el gobierno drmocrático en Uaití, 

de conformidad con 1s voluntad de eu pueblo, mi deleqacibn sm rproruraría a 

dar una rompuosta afirmativa a dicha rolicitud. Miantrar tanto, doben 

l mplearro todor 106 domár modios legítimos para lograr un rapido rotorno al 

gobierno conrtitucional en Haití. 
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El nuevo orden político mundial llega en un momento de grande0 crislr 

económica8 en el mundo. tas conquistas políticas no pueden sostenerse sin una 

producción económica concomitante. La tasa de crecimiento del producto 

económico mundial ha disminuido en los Últimos añoa. Desde el 4,JI en 1966, 

se redujo al 2,9\ en 1969, a sólo el 1% en 1990 y 80 espera que esto aflo el 

crecimiento mea cero* Casi la cuarta parte de la población mundial vive ahora 

en países con un producto per cápita en disminuci¿n y en el mundo en 

desarrollo más personas sufren hoy el hambre y la pobresa que hace dfes atoa. 

La población de los paísee deearrollados 88 ha mh que duplicado en loo 

últimos 35 años, aumentando de 1,700 millones en 1950 a más de 4.000 millones 

hoy en día. A finales de este aiglo llegar& a caai 5.000 millones de 

personas. Dentro de los próximos nueve años, APrica por sí sola tendrd 

200 millones de personas adicionales, en tanto que América Latina y  el Caribe 

tendrán 100 millones más. 

Esta crieis demográfica de pesadilla, aparejada con el estancamiento del 

desarrollo, ha creado condiciones en las que 2.000 millones de personas del 

mundo en desarrollo no tienen acceso al agua potable. Un número igual 00 

enfrenta al hambre y a la desnutrición crónicas. La producción alimentaria 

per cápita está disminuyendo en casi un tercio de los países en desarrollo y 

si continúan las pautas actuales de desforeatación, el pastoreo excerivo y el 

cultivo incesante de tierras sobreutilizadas, a finales de este siglo uno8 

1.200 millones de personas del mundo en desarrollo ae verán afectadas por la 

desertificación. 

El medio ambiente no está para que lo destruyamos sino que debemos 

preservarlo para la posteridad. de la que todos 8omo8 tclministradores 

fiduciarios. Se dice que los efecto8 de la desforestación aobre el medio 

ambiente sólo están en segundo lugar después de la destrucción nuclear. 

La capacidad de loa Estados nación por lograr un desarrollo sortenible ea 

central para la solución de esta crisis. Por coasiguieoto, celebramos la 

convocación de la Conferencia de las Naciones Unida8 robro 01 Medio Arnbioato y 

el Desarrollo, que tendrá lugar en 1992, y ae espera que no IIO paren por alto 

lae circunstancias especiales de los pequeños paírres inaulare8, incluida 

Santa Lucía. 



Bspañol 
BM/S/ab 

A/4cl/PV.27 
-22- 

Gran psrte de Africa está estancada 8n una crítica situación económica, 

de la que parece haber pocas perapectivea de recuperación, y knérica Latina 

esta atrapada en un ciclo descendente de deuda, disminución de la 

productividad y privaciones socioeconómicas. Lo mismo ocurre en algunos de 

los países asiáticoc más poblad<*s, y Europa oriental ae enfrenta al desorden 

económico. Bste desalentador panorama económico tiene lugar en momentos en 

los que el hombre se enfrenta a la pleamar de nuevas expectativas. A peeer 

de ello, el nuevo ordan político mundial reprnsenta una oportunidad sin 

precedentes para continuar el fortalecimiento de las Naciones Unidas a fin de 

que trate loa problemas contemporáneos y ae prepare para loe futuros. 

No podemos sino alabar el funcionamiento rejuvenecido de la Organisacibn 

al facilitar soluciones para la miríada de problemas políticos que continuamos 

crear.do noaotros mismos. Deben alentarse las iniciativas en marcha en el 

Afganistan, Camboya, el S&hara Occidental y Chipre, y deben continuar las 

nuevas actividades en materia de supervisión de elecciones. 

Cuando el Iraq invadió la nación pacífica y comparativamente pequeña de 

Kuwait, esta sabia y providente familia de naciones lo aconsejó durante siete 

meeea que regrerara a au propia patria para que la ira de la familia no cayera 

sobre OIYO paír. Aunque el Iraq ya recibió su justo merecido por au 

belicosidad, codicia e intransigencia, parece empeñado en obstaculizar la 

voluntad de las Naciones Unidas. 

Si el Iraq se atrevió a desafiar prácticamente a toda la humanidad sin 

poseer arman nucleares, est.remece pensar en la forma ea que hubiera actuado 

con ellas. Por ello, la investigación actual sobre la capacidad nuclear 

del Iraq debe realizarse concienzudamente, en pro de la paz y la seguridad del 

mundo. Ahora que la guerra ha terminado, oa de justicia que rindamos tributo 

a quienes han contribuido tanto a esta importante cama. También debemos 

saludar a los que ejercieron tanta contención ante la provocación. Esta 

contención impidió quo ae extendiera la conflagración, que pudo haber afectado 

a toda la región, 

Es un hecho que en Sudáfrica, bajo el Presidente De Blsrk, se han 

realisado algunas reformas encomiables. Pero todavía no erirten pruebas 

claras de un cambio profundo e irreversible, El derecho igualitario de todos 

los rudafricanos a votar por un gobierno do su elección, consagrado en una 
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constitución domocritica y no racial, 08 uno de 108 principales fundamento8 

constitucionales, en torno al que deban girar las demás reforma8. Por 

conriguiente, reiteramor que 1s eliminación de las sanciones econbmicas reris 

prematura y no aceleraría, sino que retrasaria, el procoro quo ha comenredo. 

Desde haco ya más do do8 decenio8 ortamor librando una batalla contra lar 

drogas. ¿lrtamor ganando la batalla o la o8tamo8 perdiondo’l Si la estamos 

perdiendo en la8 callos de Nueva York y de Chicaco, ea Londrer y ea 

Birminghsrn, oa París y ea Lyon, si la ostamos perdiendo alli, Ldbnde la 

podemor ganar7 Y ei la estamos perdiendo ea la8 tierra8 de la abundancia, 

e8temo8 condenado8 a perderla en 108 paíaos da &n/rica Latina y el Caribe, 

abrumado8 por la douda, y en 108 países do1 Sahel, golpeado8 por la pobre8a. 

Poro, Gpor qu& la o8tamo8 perdiendo7 Quia6 la rospuesta tosida no rblo 

on 01 cartigo eovoro do 108 traficante8 do drogas y en la confiscación do1 

producto do au8 crímenee, rino en 01 fortalecimiento do la unidad familiar y 

en 01 derarrollo do un vordadoro rontido de valoror. Quiré podamor comen8ar 

diatribuyendo entro 108 pobre8 parte de nuortror gasto8 anual08 on armamontor, 

quo ascienden a un08 900.000 millonor do dólares o8tadounidonso8, para que 

pueda..: dar m68 y  már do rí mirmor a 8uu hijor, porque la batalla debe librarre 

en primer lugar OO 01 hogar y debe librarso pronto. Y 8i 08ta gonernción ya 

ertá demariado perdida, comencomo hoy a ralvar a 108 jóvenor do1 maihna. 
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Desde enero de este sao, wa Asamblea Constituyanta, conformada por las 

Islas Windward de Dominica, Oranada, San Vicente y las Granadinas y Santa 

Lucía, ha venido debetiendo la cuestión de la unión política de estas cuatro 

islas. Un referéndum sobre esta cuestión ha de seguir a los debates finales 

de enero próximo sobre las consecuenciae económicas de dicha unión. Mi 

delegación está convencida de que una federación de eetae pequeñas islas 

garantisara eu estabilided, aumentando de ema manera sus oportunidades de 

inversión y realaando su viabilidad económica, su capacidad de negociación y 

su eficiencia xlministrativa. Debemos unirnos para sobrevivir. En este 

sentido, estoy seguro de que podemos contar con la buena voluntad de la 

comunidad internacional. 

El 31 de diciembre db 1992, en su sabiduría, la Comunidad Económica 

Europea ha de convertirse en un gigantesco mercado común para unos 

300 millones de personas. Para nosotros, en las Islas Windward, que 

dependemos en gran medida de los embarques de plátanos al Reino Unido para 

obtener nuestro pan cotidiano, perder el trato preferencial que nos ha venido 

garantiaando el Reino Unido durante los Últimos 40 añor podría tener 

consecuencias desastrosas. Sin embargo, la Comisión Europea nos ha asegurado 

que, en estas circunstancias, las nuevas disposiciones de mercado no nos 

privarían de eaa facilidad, de la que hemos disfrutado durante tanto tiempo. 

De la fe en esta garantía depende la supervivencia económica de estas islas, y 

confío en que no tendremos que poner nuestras manos en torno de las rodillas 

de la Comunidad Europea para alegar nuestro caso. Entre otras cosas, la 

Comunidad ha demostrado mucha beneficencia hacia los Estados de Africa, el 

Caribe y el Pacífico, de los que somos parte. Siempre podremos contar con su 

buena voluntad, entendimiento y cooperación. 

Al haber experimentado una elevación meteórica en el pasado rec!.eate, las 

Naciones Unidas están en una encrucijada a partir de la cual el sendero que 

nos espera puede ser de UD verdadero desarrollo político, económico y  social 

en el mundo. Pero, para que así sea, las grandes Potencias deben hacer que au 

cooperación trascienda el pináculo político y llague a los subestratos 

rocioeconómicos del mundo que, a la postre, son donde se formularán la pas y 

la seguridad univor8alel. Que ninguna nación nos desvíe de oste sendoto, 

despertando la bestia dormida de la guerra. 
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&r-N@tEQ (Chad) (interpreteción del franc6s): 8r. Presidentor 

Ante todo quiaisre decirle cuánto mo honra encontrarme aquí, en Nueva York, 

ante esta sugusta Aeamblea, y hacer uso de la palabra por primera ~80~ en 

nombre de mi paíe, en este zuadragéeimo sexto periodo de sesiones de la 

Aaatnblea General de las Naciones Unidas. 

Loa votos tantas veces expresado8 por les delegaciones, desde lo alto de 

esta tribuna, para que terminara el enfrentamiento ideoldgico y la 

bipolariaación del mundo, ae manifiestan en este período crucial del final del 

siglo XX en realidades palpablee. En efecto, la firma, en agosto pasado, del 

Tratado sobre la reducción de las arma8 estratégicas (START) y las recientes 

declaraciones de loa Jefes de Estado norteamericano y eovi6tico en lar que se 

proponían reducciones más allá de los umbrales previstos en el Tratado de 

Moscú, señalan el nuevo espíritu de cooperación que caracteriza las relaciones 

entre las dos superpotenciae. Por primera vea derde hace mh de 30 añoo 80 

aleja de la humanidad el espectro de una guerra nuclear. 

La apertura del cuadragésimo sexto período de sesiones, en este contexto 

de promesas y esperanzas, nos invita a la convivencia y 8 un debate sincero, 

desembarazado de toda segunda intencibn. 

6r. Presidente r En otras palabraa, este período de sesiones que usted 

preside debería ser para nosotros ocaairjn de ver nuestro medio ambiente y 

nuestro mundo desde una nueva Óptica, a la luz de loa ideales de rolidaridad y 

de sentido de pertenencia a un mismo espacio. Con eu augusta persona en la 

Presidencia de este período de sesiones estoy seguro de que recogeremos sin 

dificultad los desafíos a los que ae enfrenta actualmente el mundo, a aaher, 

las enfermedades, la ignorancia y la pobreza. Por ello, mi delegación 10 

congratula de ver al representante del Reino de Arabia Saudita - guardián de 

los santos lugares del islam, miembro, como el Chad, de la Organiración de la 

Conferencia Islámica - presidir eate período de sesiones. Le axeguro, tanto a 

usted como a los demás miembroa de la Meaa de la Asamblea General, toda la 

col aboración da mi delegación, y le deseamos mucho éxito en IU tarea. 

Quisiera asimismo expresar al Sr. Guido da Marco la ratAsfacciÓn de mi 

delegación por la manera elegante con que dirigió los ttabajor del 

cuadragésimo quinto período de sesiones. 
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Por otra parto, deseo reiterar al Sr. Javier Péreo de Cudllar, que Ilegs 

al término de su aegundo mandato de Secretario general de nuertra 

Organisación, toda la gratitud del Chad por todos los rsfueroos que no ha 

dejado de desplegar en pro de la paa y el doaarrollo. Nos deja on un momento 

en que el multilsteraliamo está recuperando una nueva juventud gracias, 

especialmente, al dinamismo que ha aabido imprimir en las Naciones Unidas. 

Echaromor de menoe su rostro familiar y su dinemismo. En nombre del Qobierno 

da1 Chad la dereo un retiro bueno y agradable, y le garantiramor nuortra 

disponibilidad pera brindar a ou suceeor todo nuestro apoyo en estos momsntoe 

en que las Naciones Unidas tsndr¿n que desempeñar UD papel cada ve8 m6n 

importante. 

Mi delegación se alegra de observar que la gran familia de los pueblos 

de las Naciones Unidas sigue creciendo. Ee con placer que damor la bienvenida 

entro nosotror a la República de Corea, a la República Popular Domocrkics 

de Corma, a Lituania, a Letonia, a Rstonia, a loe Lstados tedorados de 

Micronesia y a la República de las Islas Marrhall. 

81 aí5o de 1990 ha eido de cambios profundos, en el que ha reaurgido el 

papel generador de las Naciones Unidas como instrumento al servicio de la 

par. Rfectivamente, por primera vea desde hace varios alaos, nuestra 

Organiaación está desempeñando el papel que le corresponde conforme a la 

Carta, 68 decir, mantener la pao, poniendo en práctica sus disposiciones 

pertinentea. 

En todas partes del mundo se han ampliado los cambios iniciados hacia una 

auténtica democracia. En adelante, todos los pueblos de la Tierra podr6n 

goaar de eun derechos a la libre determinación y a decidir eu propio destino.* 

* tl Sr, Roger8 (Belice), Vicrpreridente, ocupa la Presidencia. 
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Así, en Africa el proceso sigue au cutao con la celebrsci6n de 

confarenciar nacionalor y la organísacián de elecciones auténticamente librea 

an las gus 108 pueblos pueden elegir entre diversos programas y candidatos, 

En el Chad, al año 1990 fue el de la libertad, porqur vio 1s caída de una de 

las dictadura8 mis sanguinarias de Africa que aseaiaó 6 m8s de 10.000 

chadianos en un período de ocho asos. De no habar sido por Ia victoria del 

Movimiento Patrikico de Salvación (MPS), el mundo exterior no habría conocido 

nunca los horrores que eata dictadura implacable imponía a mi país en nombre 

de 1s raaón de Estado. 

La psrodia de consulta por referéndum organirada sobra la Constitución de 

dicimmbro de 1989 estaba destinada a dewiar la atonción da loe obemrvadores 

exteriores de lar matanoar que el rdgimsn saaguinario ordenaba. Esta famosa 

Conrtitución nuaca se llevó a la práctica en eu disposicioner, que ee decían 

democriticas. De hecho, sólo rirvió de tapadera a la dictadura. En talos 

condicioaes, a las nuevau autoridades no lee quedaba más ralida que 

surpender la. Y ae lo que hicieron, sustituy/ndola por la carta nacional 

aprobada el 28 de febrero de 1991 y que act~~almente rige la vida política 

nacional. En el artículo 2 de eeta carta ae dispone claramente quet 

“La soberanía pertenece al pueblo y que q iaguaa fracción del pueblo ni 

ningún individuo puede atribuirse el ejercicio de la aoberanía.” 

Esta disposición ea manifestación clara de la voluntad del Movimiernto 

Patriótico da Salvación (MPS) y del Gobierno de antarrar para riempre el 

espectro de las violaciones flagrantes de los derechos humanos y de instaurar 

una democracia pluralista en el país. Hoy nos enorgullecemos de decir qur, el 

Chad ea un país de libertad. La l.‘.bsrtad de opinión y el respeto de los 

derechos humanos con los grandes ejes de Ia política de la8 auava6 

autoridades. Así, los diarios y semanarios privados crean opinión en el país, 

atacando, a veceo violentamente, los actos que el Gobierno rsalira cada día, y 

desempeñando arí el papal que corresponda a toda prenma libro eu uua 

democracia. Igualmenta, con la adopción de la carta ds 108 partidos el 1. de 

octubre da 1991, loa chadianor disponen desde ahora de libertad para militar 

en el partido que yrefiarant aa han acabado lar l acuadramírntos en el partido 

único y lar c¿tceler y la policía política. 
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El Chad, que durante demaaisdo tiempo padeció la guerra, desea lograr por 

fin una sutiatica pao interna y externa. Pot oso, el Presidente Idties Deby 

rortirno que ya ha llegado el momento de hacer oposicida por otros medios 

distintos de las armas. Es evidente que los chadisnos prefieren nsturalmente 

la confrontación de las ideas. En mayo de 1992 se celebrarb una conferencia 

nacional que, adembs de elaborar la futura Conatituci¿n, delimitará el marco 

ea el que ne va a ejetcer la democracia. Para un paia que ha vivido, deede 

hace m¿s de 30 asos, bajo dictaduras cada una mbs sangrienta que la anterior, 

01 aptendisajet r@t¿ difícil. Peto la elección OO itrevereiblo puesto que set& 

pteciso evitar a toda costa la repeticiÓn del pasado pata dedicarse dd manera 

resuelta a la construcción de un Batado de derecho en el que todos lo; 

ciudadanar, en diversos grados, participen en la gestión transparente de los 

asuntos públicos. Pata alcanxat eaos objetivos se nos presentan en el camino 

diversos obst&culos, los más difíciles de los cuales son la reducción de los 

efectivos pletóricos del ej6tcito y la reorganisación de la administración, 

quebrantada por dos decenios de guerrar esto exige recureoa materiales y 

financioros considerables. Coa la ayuda de nuestros socios habitr -.J, 

estamos convencidos de poder alcanaar esos objetivos. 

El Chad, víctima de la sequía y de la desertificación, so enfrenta a 

diversas endemias y otras catástrofes naturales, como la inundación que ha 

dejado a muchas personas sin hogar. A ello so asaden las estructuras de 

producción totalmente desorganizadas que ha dejado el dictador. Por ello, el 

Chad ha de ser capaa de luchar en diversos frentes. 

En el plano económico, la desorganiración de la administración aduanera, 

debida a los acontecimientos de diciembre de 1990, ha acarreado una caída 

vertiginosa da los ingresos del Estado, poniendo así en entredicho los 

objetivos del ajuste en curso. A esto se añaden los efectos de la situación 

económica mundial que resultan más difíciles de ropottar para un país que 

depende de un solo cultivo de exportación. Eatas dificultadea, agravadas 

adomár por la perada deuda de 3.500 millones de franco8 CFA dejada por el 

depursto dictador a cuenta del Chad al Banco da 10~ Ertador do1 Africa 

central, han reducido a cero los medios de que dirpone el Gobierno para 

realitar 10s objetivos de relansamiento de la economía. A pesar do todo8 

orto8 obstáculos, 01 Gobierno sigue decidido a favorecer una l cooomía liberal 
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y a permitir la promoción de las pequeñas y medianas empresa8 induetriales. A 

emte rempocto, 01 Oobiorno IIO propone organinar a principios del sao 1992 una 

mesa redonda de proveedorea do fondos del sector privado. El seminario que se 

celebró sobre emte tema en mayo do 1991 noa permitió definir la estrategia de 

conjunto. Eeta maca redonda ee orientará no sólo a profundiasr eaa 

estrategia, a fin de hacerla viable, sino también a buscar el apoyo de socios 

potenciales. 

Al miemo tiempo, el Chad desea dedicar I.a misma atención otorgada al 

desarrollo rural, tratando de alcansar el objetivo proclamado de lograr algún 

día la autosuficieacia alimentaria. Por otra parte, las inve~tigacionee 

preliminarer robre la financiaci¿n del Fondo Rotatorio da las Naciones Unidas 

para la Exploración de Recursor Naturaler revelaron la existencia de divermos 

mineralea. El Qobierno del Chad IO dedicará asimismo a buscar asociadom que 

le ayuden a materialiaar los resultados y a explotar loe recursos mineros que 

ríe descubran. 

La realiración de todos esto6 objetivos está condicionada por el 

desarrollo de la capacidad técnica nacional. Eeta sólo ae puede adquirir 

mediante la capacitación. En este sentido, el Gobierno chadiano está buscando 

actualmente los medio6 y arbitrio8 para llevar a la práctica las 

recomendaciones de la mesa redonda sobre el sector educación-formación-empleo, 

celebrada en Nyamena en noviembre de 1990. La transformación de las 

estructuras y de loa programas de educación para conseguir adecuar la 

formación y 441 empleo exige inversiones importante8 tanto para la preparación 

do los equipos como para la construcción y la reparación de los centros de 

capacitación. 

A sotos problemas sociales a largo y medio plato ne añaden otros más 

urgentes, como la reinserción de los refugiados, exiliados y personas 

desplazadas que siguen regresando al Chad y a sus regiones do origen desde 

diciembre de 1990r la extensión de la epidemia del cólera y las devastaciones 

de los campom y de laa viviendas por las inundaciones provocadar por las 

lluvias tortancialem da los mere8 de julio y agosto de 1991. Todos ertor 

factores negativoa no8 llevan a rolicitar una vaa mám el apoyo de nuertror 

asociadom, a los cualrr peneamos preeeatar en diciembre de 1991 en Parir un 

plan de urgencia que abarque en particular las necesidades de reorgaoi!aacíÓn 

del ejército y de reineerción de loa refugiadoa. 
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A parar de todae orlar dificultadar, loe hijoe do1 Chad no damesporan, 

puoato que eabon que la l olidaridad que ao manlfertb contra loe ofactor da la 

aoquia y contra 01 cblrra IIO manifertard una voe mi8 on oeta lucha implacable 

que l oetimnoa por au aupervivsncia. Corrompondo aqui agradoaor a loe paises 

amigos y a loe orgsniamoa del l ietema do las Nacionre Unidse por todo lo que 

han aportado al Chad doede hace variar afiar. #umrtro m6s rinaoro 

agradocimiento lo dirigimos, ea particular, a loe gobiernos emigoe por el 

apoyo grneroao que aoa dioron l a un momento critico de nuestra historia. Una 

ves m6s loa lenramoe ue vibrante llamamiento deede lo alto de erta tribuna 

pma que l igan ayudbadonoe a ejecutar el programa do urgencia, rocoaetruccida 

y dorarrollo al que mo rofori anteriormonte. Como todoe loe aloe, este aio 

también prosentaromoa doe proyectos de resolución ea relación con 01 subtema 

b) do1 toma 84 y al rubtoma b) del toma 97. Erperamor viva y l inceramonto 

gorar do1 apoyo de todos 108 Eatadoe Miembro8 para eu aprobación. 
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Si noo hemos beneficiado con la asistencia de todos emom aaociadoa, OO 

porque ello8 han querido eer solidarios con nosotros en la desdicha. En oste 

momento, cuando el enfrentamiento cede pamo a la colaboración, el Chad ha 

l ecrito on lotrar de oro en mu política exterior 01 prinaipia da la buana 

vecindad. En efmcto, desde diciembre de 1990, el Chad ha privilegiado la 

concertación con todos los países que aman la pan y la libertad y, ea 

particular, con todo8 loa países vecinos. Por primera ven desde 1982, las 

relacione8 del Chad con BUO vecinos ao encaminan ahora hacia relacionem menoo 

conflictivae. En efmcto, la política de buana vecindad que practicaa laa 

nueva8 autoridades del Chad procede del espiritu do concartaci6a y de diálogo, 

ya que el Chad ertima que la política de enfrentamientos continuo0 y da 

fricciones incesantea entre vecinos no va ea el sentido de ouo intareseo. 

No Mí10 drena nuestros magro8 recurmom hacia la defensa militar, sino que, 

robra todo, retraoa la puesta ea práctica da loo programar da damarrollo que 

la población del Chad reclama con mu voto. 

A favor de ama sarenidad del clima político, la controversia fronterira 

que opona a mi país, el Chad, con la Jamabiriya Arabe Libia Popular y 

Socialirta acaba de franquaar una atapa dmcirivar lar dom parteo han 

recurrido a la Corte Internacional de Jurticia y OO han comprometido a acaptar 

BU veredicto. Entretanto, y desde diciembre do 1990, lao talaciones entra los 

dos países y entre loa dos pueblo8 OO han normalioado. El desafío deja paro a 

la cooperación y el odio al entendimiento. Nos alegremor por allo. 

En los Últimos períodos de seaiones, pasamos revista a los numeromoa 

conflictos regionales y pedimos, sin demasiado optimismo, que OO aportaran 

soluciones para ellos. Esta vea nom damos cuenta de qum, gracla4 a la nueva 

aolidaridad y al entendimiento que tienan lugar entre lar mupmrpotanciam, 

estos conflictos están en vías de solución, uno tras otro. En nombre del 

Gobierno y el pueblo del Chad, quisiera una vea más rendir un homenaja 

merecido a los Presidentes George Bush y Mikbail Gorbachav, quiaamo han l abido 

dar este nuevo contenido a las relacione8 interaacionalae y a 1aU relaCiOnem 

entre lom Botados Unidor y la Unión Soviática. 

Como lo ha señalado el Secretario General ea au Meaoriat 

“La pat ha obtenido victoriar an vario8 ftenter. Xuchor puablom Io 

han vfoto librados de las agonía8 de la lucha, Erte procreo pueda 
, 

extenderse a otras aonae.” (Ul. png.42 ) 
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Eete an$lisis sumamente pertinente deacribe bien la aitueción del mundo 

actual. Por une parte, EKI hsn elcanaado toeultados notablesr por la atre, 

queda aún mucho por hacer para loqtar la pea. 

En sudefrica se han sbolldo las layea Lundamentales del uu, lo 

cual constituye un primer paao hecla la raaliaacidn de una Sud&Lr\ca 

multirraciel on la que loo ciudadanos disfruten de loe mismos derechos. Pero 

el camino que queda por recorrer para llegar a ello ee largo y este sembrado 

de obetáculos que deben ser despojadoa en forma urgente, acelerando las 

negociaciones encaminadas a la aprobación de una nueva Constitución y a la 

transferencia efectiva del poder B la mayoría negra, y, sobre todo, ponlando 

fin al soborno de lar fuerlar de deaestabiliosci¿n, que constituyen OII el 

origen de la violencia en lar barriadas popularea. 

Después de 16 aaos, durante loo cuele8 ha corrido la mangre, el Sáhara 

Occidental ae encamina por fin hacia la paa, que esperamos se instaura en 

forma definitiva con el referándunl gua laa Naciones Unidas organioar6n en 

enero de 1992. Al felicitar al Sacretario General por au perseverancia, 

queremos hacer al mismo tiempo un llamamiento a las partes intereradas a fin 

de que colaboren plenamente con las Nacionee Unidas y acepten, finalmente, el 

veredicto de las urnau. 

En Asia, mi delegación acoge con satisfacción los progresos realisador en 

las negociaciones entre las diversas facciones camboyanaa, que han permitido 

que la delegación de Camboya vuelva a ocupar el lugar que le corresponde en 

este recinto. 

También en Asia, esperamos que la admisión de las dos Coreaa como 

Miembros de las Naciones Unidas permita que llegue el día de la reunificación 

de ambos países. En efecto, la reunificación de Alemania y la del Yemen nor 

hacen entrever esa posibilidad si esaa son laa aspiraciones legítimas de loa 

pueblos interesados. 

Con respecto al Afganistán, estamos convencidos de que la determinación 

de los Eatados Unidos y la Unión Soviética de llevar la paz a ese país 

desembocará en un diálogo constructivo entre los movimientos de resistencia y 

el Gobierno afgano. 

Bn el Qolfo Pérríco, las consecuencias de la invasión y de la liberscibn 

de ltuwait deberían haber sido un retorno definitivo a la paa. 

Desafortunadamente, debemos constatar que no 06 así y que loe riergor de 
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nutwoo eaPrentamientos ae ciernan aún sobre la región. La delegación del Chad 

apoye loa esfuermos destinados a que ee apliquen las reeolucioooe Pertinentes 

del Consejo de Seguridad. No obatante, deaaa manifestares m favor de un 

tratamiento equitativo en todas lae decisiones de eae 6rqaao de las Naciones 

Unidas. Al decir esto, hacemos alusión a la situación en el Oriente Medio, 

con respecto a la cual las resoluciones de la Aaamblea General y del Consejo 

de Seguridad carecen de efecto desde haco m6r de diam años. Evidentemente, el 

Chad aporta todo nu apoyo a las iniciativas emprendidas por los Estadoa Unidoe 

con m.iras a la convocación de una conferencia internacional sobre la basa del 

Plan Baker y de las resoluciones pertinentes del Conrejo de Seguridad. 

Inaist.imos, sin embargo, en que todas las partes intereeadas sean invitadas a 

participar en condiciones de igualdad rn coa reunibn. Esa condición nos 

psrcsce indispensable ya que, sin eae tratamiento igualitario, no ea seguro de 

que se puedan celebrar negociaciones serias. 

Si bien Europa se ha visto libre hasta ahora de laa guerras civiles, les 

transformaciones de las democracias populares han traído conri90 

cuestionamientoa profundos de las ertructurar de cierta8 entidader ertatsles. 

En efecto, los Estados bálticos incorporados a la Unión Soviética como 

conrecuencia del pacto germano-soviético de agosto de 1939 han recuperado IU 

independencia. Alemania ha recuperado su unidad, en tanto que la Unión 

Soviética está viviendo un proceso de transformación después de los 

acontecimientos producidos en Moscú en agosto de 1991. En loo lugares en que 

esas transformaciones parecen encontrar dificultades,. las divergencias han 

desembocado - como en Yugoslavia - en enfrentamientoa sangrientos a los que 

Europa no estaba habituada desde el fin da la segunda cpwtrra mundial. Mi 

delegación observa con desasosiego ese deterioro de un país no alineado y hace 

un llamamiento acuciante a los dirigentes de los Entados miembros de la 

Federación de Yugoslavia para que se rwínan rápidamente con el propósito de 

definir las reglas que deben regir aus relaciones y evitar ese baño inútil 

de sangre. 

Este viaje por el horizonte de la situación mundial nos demuertta el 

carácter preciso del análisis realizado por el Secretario General, que acabo 

de citar. Aquí, la paa hace progresoe. Allí, jurto al lado, continúan los 
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l nfreatamienter. Erts diaotomia l ntr8 pao y quorta, a wcae en oonss 

contiquao, non rrausrdr qur quedan erfuorror por haaer para que el mundo 

entero logro una pan total. 

Ea orto wntido, mi drleqación roltora lar llamamieator ea favor do Is 

pan* ya que, habida curata do euostra e~perioncia, podemos permitirnos docir 

qua rblo un diiloqo ftanao y directo antro hormano y partes mn el conflicto 

pormlto provor a largo plaao una marcha rinoora haaia la par. 

tl mundo obrorva con alivio el fin del enfrentarnirato Bate-Oeste y sbri9a 

la l rprranaa da nuavae porapeativar en lar rolacionor rcon6micas 

intornacionalor, porque mi dologación piensa sincaramonto que el nuevo orden 

mundial futuro deba artiaularrs alrededor del apoyo que OO debo prestar a los 

puoblor que luchan por au dararrollo rocioecon¿mico. Nada puede mw m6r 

importante 9uo ayudar a l aoa puoblor para que rslgan de 1s miseria y de la 

ignorancia dáadolmr 108 modior para 9~0 mojoron las conblcioner da IU 

l xi8toacia. 
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De hecho, en su Informe sobre el Desarrollo Humano, de 1991, el Proguama 

de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) señala, al hablar de los 

países del Sur, que más de 500 millones de seres humanos viven en la absoluta 

miseria, que aproximadamente 166 millones de niños , es decir, uno Oe cada 

tres, sufren de desnutrición grave, que 1.500 millones de personas no tienen 

acceso a los servicios primarios de salud, que cerca de tres millonas de niños 

mueren toa08 los años de enfermedades contra las que existen vacunas, que 

aproximadamente 1.000 millones de adultos no saben ni leer ni escribir y que 

la cantidad de niños en edad escolar que no asisten a la escuela sobrepasa 

ampliamente los 100 millones. 

Esas aterradoras cifras deben preocuparnos y son testimonio. si fuera 

necesario, del fracaso de las tres decenios precedentes de desarrollo 
iniciados en el marco de las Naciones Unidas. A fines de este segundo 

milenio, el tema candente no ea el relativo a los recuraos disponibles sino el 

que se refiere al reparto equitativo de dichos recursos, lo que supone una 
solidaridad que se apoye en una verdadera voluntad política. 

Africa, por su parte, continúa sumiéndose en la crisis implacable 

iniciada hace un decenio, a pesar del histórico contrato concertado con el 
reato de la comunidad internacional en 1986. No podría ser de otro modo, pues 

loa países del continente no controlan loa precios de sus productos básicos, 

enfrentan aleas constantes del precio de loa bienes de equipamiesto y el peso 
del servicio de la deuda se ha tornado intolerable. 

Deben tomarse medidas concretas y urgentes para revertir esta tendencia. 

por lo que convendria, entre otras cosas, garantioar un precio justo a loa 

productos básicos. levantar las medidas proteccionistas, reducir las barreras 

aduaneras y anular la deuda. has medidas podrían permitir que el Africa 
recuperara un crecimiento económico real, condición indispensable para el 

éxito del programa de democratiaacióa en curso. 
La comunidad internacional se dispone a examinar, durante loa prbmimoa 

tres años. algunos de loa gravea problemas que preocupan al conjunto de la 

humanidad y que 00aaici0n- su supervivencia. Se tratará en particular de la 

Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, 

en 1992: la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, en 1993; y la Conferencia 
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sobre la población y el desarrollo, en 1994, que tendr6 por tsma “La 

poblacidn, el crecimiento ecoa¿mAco y el deaatrollo duradero”. Bata9 

difrroates Conforsnciae examinarán todas lar condición del hombro ea un mundo 

cada vea mh interdependiente y m6s eolidario. 

En lo que 80 refiere a la Conferencia de las #acioner Unidas sobre el 

Medio Ambiente y el Desarrollo, el Chad le arigna la mayor importancia ya que 

como país del Sahel, el Chad ertá sufriendo una dessrtificación que afecta las 

actividader socioeconómicas de la poblacidn. Bs por ello que esperamos que 

esta Conferencia defina una estrategia que permita, por una parte, preservar 

el medio ambiente y, por otra, garantioar el desarrollo. 

La humanidad, ahora que e6t6 libro del temor de una conflagración nuclear 

que podrían haber caurado los enfrentamiento8 ideol6gicos, hoy tiene todas lae 

oportunidades de reslirar la profunda aspiración de la par que riempre ha 

buscado. La ocasión ea propicia y debemor aprovecharla transformando lar 

relaciones internacionales de manera de poder rrrpondor a orto encuentro con 

la historia. Se trata de desarrollar relacionar do confíanea con un solo 

objetivo, a caber, el 5’meatar del hombre. Para hacerlo, mi delegación 

eetima que debe establecerse una verdadera coexirtencia entre loe hombres 

- ein distinción de rala, idioma o religión - y entro los Estadoe. an la que 

las Nacionor Uoidar puedan finalmente deaempeííar el papel crucial de garante 

de la paz. A esto respecto, quisiera terminar pidieado una ampliación de la 

esfera de competencia del Secretario General que no debería esperar a que oe 

presente un conflicto sino que debería poder tratar inmediatamente una 

cuestión tan pronto aparezca en el horizonte una menaaa contra la pas y la 

seguridad internacionales desempeñando así el papel de mediador o de 

conciliador. La humanidad ha padecido demasiado8 conflictos en estos Último8 

tiOS. Debemos evitar el surgimiento de enfrentsmientor rangrientor entro 108 

Eatador y ea el interior de los Estados. Ello exige también la solidaridad 

cuya finalidad 88 la par universal y el fin da loe sufrimientor humanoe 

debido6 a lar privacionmr. 

La paa y la solidaridad, enas 8on lar palabra8 clave quer l 8pero, guiar& 

lar futursr acciones do lar pueblo8 de laa Nrcioner Unidaa. 
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6~. DB (B/lgica) (intorptetacibn da1 francir): El 

Miniotro dm Relaciones Exteriores de Bdlgica, Sr. Mark tyrkenr, ha debido 

pormsaocer ea Bruselas por raaoaea do fueras mayor. M8 ha rolicitado que 

presente ante la Aeamblea Qeneral el dirourso qum toda la iatenoiba ae 

pronunciar aquí. 

“Sr. Prosidenter M8 8umo a lar folicitacionor rrprorada8 por 108 

oradores pracedenter coa ocasión de BU elección. Su l rperieacia porronal 

en l rta Organiaacián, ari como 8u talento diplom¿tico uaiverralmente 

reconocido, coustltuyen la mojar prenda do la oalidad de nuortror debates. 

Deseo asimismo erpresar mi8 folicitacionor a ou predmcemor, el 

Sr. De Marco, por 01 papel activo que derentpeííó on BU calidad de 

Presideate de la Aseunbloa General on 8u curdragdaimo quinto período de 

rerioner . 68. diaami8mo me manifortb l 8pecialmento durante los trabajo8 

encaminado8 a reestructurar ciortar actividad@8 de la A8amblaa Qoneral. 

Permíta8eme tambi/n maaifortar ni gratitud al Socrotario (knoraì, 

Sr. P&rer de Cuéllar. como toaor 108 a308, 8u Memoria robre la labor de 

la Organiaacióa constituye a Ia vea una rínterir brillanto y una fuente 

de in8piración. Le agradecomo la total dedicación a mu8 tarea8 durante 

lo8 10 ados que ha ertado al frente de la8 Racionar Unidar. Numetoro8 

éxito8 diplomático8 recientes en la esfera multilateral l rtuvieron 

indiscutiblemente marcado8 por el rollo do 8u aporto porronal y piearo 

especialmente en la solución de conflictos regionalme que tendían a 

eternirarse. Y si se puede esperar que una sorlo do caso8 aún pondientes 

tengan una rápida aolucióo, ello 8erá, una ve8 m68, gracia8 a mu8 

erfueraos. No cabe duda alguna de que 8u actividad ha contribuido a .:a 

capacidad de nuestra Orgaaiaación para transformar 8u derpertw político 

en accione8 concreta8 sobre el terreno. 

El Minirtro da Relacione8 Erteriorer de 108 Paí8or Bajar, Sr. V8n 

Don Broock, ya hiao uno de la palabra en l 8ta tribuna on nombro do 108 

12 trtador Miembro8 de la Comunidad Europa. Me arocio a 8u declaracib 

y  comparto la opinión de la Comunidad robte 108 grandee problema8 que hoy 

enfrentamo8. Su declaraci¿n exhaurtíva m permitirá centrar la ateocibn 

en alguna8 cuertioner concreta8. 
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Sin emba3go. antes de comenzar, deseo e-tesar la satisfacción de mi 

Gobierno al ver aquí a los representantes de lod siete nuevos Estados 

Miembros que fueron admitidos en las Nacioqea Unidas al comienao 88 este 

período de sesiones de la Asamblea General. Bélgica siempre ha estado a 

favor d8 la universalidad de las Naciones Unidas. Ra en ese espíritu que 

saludamos la admisión simultánea en su seno de la República de Corea y  de 

la República Popular Democrática de Corea. La admisión de nu8vos 

Miembros 88 aún mg8 deseable cuando contribuye a aliviar las tensiones 

regionales o cuando refleja el tipido ritmo de cambios 8n 81 mundo. 

EstamOa convencidos de que las opiniones expresadas por todos los 11~8~08 

Estados Miembros enriquecerán nuestros debates. 
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Lo8 scoatecimieatoa acaecidos etl la Unióo loviética en 108 Últimos 

mooea y eemana han confirmado y acolorado 01 hundimiento do1 comunismo. 

El fracaso del golpe de Estado ha demostrado que las corr!entes 

democr6ticas ea la Uni6n loviótica estAa vivas y que Ia m no 

puede ser aniquilada por una toma do1 poder por lar militaree y loe 

responsables de la KQB. 

Bélgica, al igual que otror países, celebra el triunfo de la 

Coartitución y la bogalidad sobre 01 avsaturismo totalitario de quienes 

en la Unión Soviótica no comprendieron que las rrformas iniciadas por el 

Presidente Mikhail Oorbachev oran irrrversiblos. 

La historia de erto siglo, de nuortro siglo XX, Ino podría 8or, 

entonces, un psréatesie?, Cun parbnteria que 8e ha cerrado? En efecto, 

este siglo ab caracteri8a, en linear generales, por una lucha implacable 

contra dos formas atrocsr de totalitarismo, a raber, el fascismo y el 

comuni amo. Lata8 do8 pervsraioaer do1 pensamiento rocial y de la 

pr&ctica política condenaron, durante la mayor parte 80 oste siglo, a 

centenareo de millonor de potronas a vivir ea condiciones de esclsvitud 

l rpiritual, de explotación moral y, en rerumidsr cuentaa, de 

autodertrucciba. E8ar doctrinan totalitaria8 be tragaron deceua8 de 

milloneJ8 de vida8 humanas. 

Actualmente podemo8 comprobar con el mayor alivio y alegría que el 

siglo XX termina en 1991 con la caída del comunirmo. El comunirmo 80 ha 

derrumbado como régimen político y como ideología. 

Esa ideología, recharada por un número creciente de aere humanos en 

todo el mundo, ha perdido credibilidad como modelo de reforma8 sociales, 

y debido 8 108 acontecimiento8 de la Unión SoviÓtics, la democracia, la 

defen8a y el ejercicio de la8 libertadea y los deretChO8 fundamentale del 

hombre han aumentado considerablemente 8u fuerza de atracción y 8011 ya 

aceptado8 a encala mundial. 

Al reconocimiento de la8 libertades política8 debe correrpondar 

siempre el otorgamiento de libertado8 económicar. Naco así un binomio 

cuya aplicación parece conquistar a nuestro planstai democracia, por 
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una parte, y rcoaomía do moraedo, por otra. La demoaraoim oonrtituye 01 

marco politioo que debe volsr por una dirtribuoión rooialmento equitativa 

de loe frutos da una l conomir de mercado l ficar. 

Trae lar coavulrionee ocurridaa aa loo pahom da Europa central y 

oriental, los rospoosablom politicom de la Unibn Sovikica tionon hoy 

encomendada le miriba hirtórica de dar cima muy rápidamnte & un conjunto 

de reformar dmoor¿ticar y l conbmicsr. Poro aeta taroa doben hacerla con 

erpiritu de rolidaridad internacional. A l Bto rolpooto, la Comunidad 

Europea y eue Eatador miombror, l ntto ollor Bilqica, no tioaon intencibn 

de rehuir ni tohuitbn mud responsabilidades. 

Emta aristencia obviamante no pueda roemplarar l la politica da 

reformar que doboa llovar a cabo on l aoa paíror 108 rsmponoab~os 

políticos elogidom domocr6ticamento. Pmro homor do ofrocerloe una 

colaboración tan emplia y eficam como aea porible. 

Por lo demáe, la Europa de los Doce actúa como un modelo, tanto por 

las formar do cooperacián l con¿mica entro mue miwnbror como por la forma 

en que coopera con torceros Eatados o con roqionom o ropúblicas federadas 

de dicho8 Eatador. 

En onto contorto, l rperamor que la Unidn Sovi¿tíc& - y rocalco la 

palabra Unión - encuentre una fórmula equilibrada de cooperación entre 

las divormar ropúblicas que la integran. 

Es cierto que la enorme l nargía que dimana de loe rentinientor 

nacionalem puede mer lo mimo la mejor o la peor de lam comam. Cuando un 

sentimiento nacional degenera en nacionalismo, 08 decir, en una forma de 

egoísmo colectivo, desencadena una fueraa devartadora. como la hirtoria 

lo ha demoatrado tan frecuente como trágicamente. 

Pero la conciencia nacional de lom pueblom que pueden valorro de 

una lengua, una hirtoria, una cultura y una roligido propias conmtituye 

un valor importante en la sociedad mundial. Sin mu8 aportacionem, la 

comunidad internacional me convertiría en una p¿lida amalgama de 

apátridas. 

Tengo el intimo convencimiento de que, tram lar ruda8 pruebas de la 

primera mitad de este miglo, los países de la actual Comunidad Europea 

han conjurado mu6 demonios nacionalistas graciam a una política de 

integración en numerotia8 esferas. 
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La Comunidad $urepea ha mostrado tambi/n cómo trarcendar los 

uentimlentos nacionales. Estamos dispuestos a ayudar a quionoa buecan 

soluciones eficaces a problemas an/logos. Esperamor que la coaaosic%n 

de una gran autonomía no aceat\ie 01 riesgo do prollforaaióa de arma8 

nucleares en el mundo ni obstaculice o retraso la toadonala al desarme 

que se manifiesta en tantee eoforas. 

Bdlgica celebra la recuperación do la indopradoncia por Brtonia, 

Letonia y Lituania. Mí país nunca reconoció la anoxlón de asoa treo 

Estados por la Unión Sovibtica de Stalín. 

Nos satisface de forma especial haber podldo contribuir a la 

apertura en Brueelaa de t1na oficina de informaci&n para los paímr 

bálticos y de haber podido dar nuestro apoyo A GUA delegaciones oa varias 

reuniones internacionales, antes de que el derocho internacional 

consagrara su reconocimíento. Saludamos igualmente 1s momoria do los 

bálticos que inmolaron EU vida por la independencia de l ue paírrr. 

Los aconteclmientor de los Últimoa mesee y ~~08, que traoa tantas 

oaperanaas de par y libertad a un número creciente de porronns en todo 

el mundo, han recalcado tembién IA importancia cada vem mayor de los 

derechos humanos. 

El an&lirís marxíeta, según el cual el rerpoto do loe derochos 

humanos, de conformidad a una lógica materialirte, dobia aer resultado 

de un desarrollo socioeconómico bien definido, so ha ido abandonando 

progresivamente. El respeto de los derechos humanos ao considera ahora 

una condición necesaria al desarrollo aocíoeconómico equilibrado de toda 

sociedad. Existe, pues, una interacción entre el desarrollo y el respeto 

de los derscLos humanos. 

15s evidente que la protección de los derechos humanoa dentro de los 

territorios nacionales incumbe en primer lugar a los tetado8 y no a la 

comunidad interr.acfonal. Pero cada Estado debo justificaree ante la 

comunidad internacional cuando no respeta sus obligaciones. Poco a poco 

está surgiendo un consenso internacional al respectoa los Botados son 

responsables internacionalmente de su política nacioaal en materia de 

derechos humanos. 
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mea conjunción entra la aompotaaaia naaional y la rarponsabilided 

internacional origina una creciento internacionaliaaaión en la orLera de 

los derechos humanos. 6omoa, puea, partidarios do uaa definición a la 

vea amplia y precisa de los derechos humanos. 

Loe derechoe humano8 individualee que figuran en la Declaración 

Universal de Derechos Humanoa, en el Pacto Internacional de Derechos 

Civiles y Político0 y en el Pacto Internacional de Doreahor Económicos, 

Socialer y Culturalee eiquen riendo loa componentes fundamentales de un& 

política evolutiva en mataria de derechos humanos. 

En consecuencia, ambo6 Pactoa deberían eer adoptados y aplicadoa 

tambiin por todo@ los Miwnbroa de las Nacioner Unidas. Do ahora en 

adelante habr¿ que conceder mayor atención no rólo al deracho de los 

puebloc a la libro doterminaaión, sino también al ejercicio rocial de 

ciertos derechos individuales, tales como la libertad cultural y 

religiosa, sin olvidar la lucha contra las discriminaciones itnicas y 

de otro tipo. 
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0élgica sbogd en el perrada por que se tenga en cuenta una dimensión 

regional de los derechos humanos que permita II cada región reapetsr los 

dsrechoe fundamentales, teniendo en cuenta al mismo tiempo sus 

característicaa culturalos, eociales y políticas específicas. Se impone 

igualmente acordar a las porsonas que pertenecen 8 ciertos grupos 

sociales, especialmente las mujeree y los ni~oe, una protección 

l rpecial * te Convención sobre loe Derechos del Niño y le reciente Cumbre 

Mundial en fevor de le Infancia han permitido realiaar un trabajo 

considerable el respecto. 

Ciertamente, la obligación de proteger loo derechos humanos conlleve 

también un derecho. Al firmar la Carta, oí aprobar 1s Declsrsción 

Univsrrsl y los dos Pactos anexos, los Estados Miembros de lse Naciones 

Unidas se comprometieron 8 respetar los derechos humanos dentro de su 

territorio. 

El verdadero ejercicio de la soberanía del Entado coneiete, no en 

combatir toda injerencia del exterior sino, por el contrario, en aplicar 

todoa los medios de que dispone para garantiaar el respeto de los 

derechos humanos. Todo Estado debe velar por cumplir erta obligación no 

sólo con respecto a sus propios ciudadanos, y en especial sus minorías, 

sino tambi6n con respecto a todos los demás Estados, 

Contrariamente a la posición defendida en general por los regímenes 

totalitarios, cuyo crédito se enerva día tran día, la intervención de 

terceros Estados con la finalidad de proteger los derechos humanos no 

constituye necesariamente una injerencia en los asuntos internos. Eso 

resulta evidente cuando la intervención tiene lugar a pedido de un Estado 

que no logra hacer respetar en UU territorio los derechos humanos y 

solicita por este motivo la ayuda de otro. Pero inclusive en el caso de 

que la acción tenga lugar sin el consentimiento del Estado en cuyo 

territorio no se respetan los derechos humanos, no se trata 

necesariamente de injerencia en los asuntos internos. 

En el meollo del problema está, realmente, el respeto efectivo de 

los derechos humanos. La comunidad internacional debe ayudar a los 

Estado8 en este propósito y, llegado el casol obligarlos a respetar esos 

derechos. 
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Con la pteocupaciún de evitar los exceeoo ea la materia, la Carta 

impone acettadamonte que tal iutervención OO haga de manera ordenada y  

aceptable, y que se ajuste 8 reglas bien definidas. En principio, la 

violación de loa derechos humanos debe estar comprobada do manera 

irrefutable. La intervención resultante de esta comprobación debe ser 

gradual y llevarse a cabo con el ecuerdo de la comunidad internacional. 

Sólo una intervención exigida por una urgencia extrema puede escapar a 

ertas reglae, pero únicamonto hasta que la comunidad internacional 

encuentre tiempo para adoptar medidae. 

Bota tribuna no 88 al lugar apropiado para seguir derarrollando una 

argumentación jurídica. Bastará que subraye que el Artículo 56 de la 

Carta rugiere la posibilidad de tal injerencia. LAcaso cada Betado 

Miembro no est6 comprometido a actuar conjunta o individualmente para 

poner en pr6ctica los objetivos plasmados en el Artículo 55, entre los 

que figura el respeto de los derechos humanos7 Cada uno de los Bstadoa y 

la comunidad internacional en au conjunto estdn obligados no sólo a 

respetar loo derechos humanoe, sino también a hacerlos respetar. 

La protección de los drtechom humanos abarca a la vea la lucha 

contra las violaciones y la prevención de /ataa. Lor Eetador Miembros 

deben conceder a eue nacionales los derechos políticos fundementales~ 

tienen que asociar a loa ciudadanoa a la adopción de decisiones 

políticas, crear las condiciones que favoreacan el crecimiento económico, 

garantiaar la redistribución social indispensable de los ingresos y 

establecer las condiciones de vida necesarias a nivel sanitario y 

ecológico. A la inversa, también 08 cierto que el reapeto de los 

derechos humanos contribuye a garantiaar la estabilidad política y a 

alentar el espíritu de iniciativa económica. 

Los terceros países y la comunidad internacional pueden aplicar una 

serie de procedimientos confidenciales, utilizar medios de presión 

directa e indirecta y efectuar gestiones diplomáticas para llevar a un 

Estado infractor a modificar su comportamiento. Si fracasan, la 

publicidad en torno a las inquietudes por ellos manifestadas, o 

expresadas por determinadas agrupaciones, constituye el mayor freno a las 
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violaciones de loa derechoa hwnsnor. WI por ello que hay que ayudar con 

toda firmara a orqanioaciones no gubarnamentaler talar como Amnimtia 

1nternscional.e 

Rllo no obsta a que la comunidad internacional pueda intorvaair 

rápidamente. Ray que aumentar lar con~acuenciam diplom¿tiaam do la 

intervsncián de laa Naciones Unidam. qua debo llevarse a cabo ea el m6s 

bravo plano, para lo cual l m mda importante que nunca quo algunom psimor 

no comprometan a formar cuerpom civiles y militaros que puedan participar 

on las opsracioaea de la Organioación. 

Por lo domas, los Estados Miembro8 deben, en la medida do lo 

posible, incluir en lam conveacionea internacionalen una cl¿uaula 

relativa a lor derechos humaooo, como ocurrid en al ca80 da la8 

Convenciones da Lom¿ y aa al acta constitutiva del nuavo Banco Europoo de 

Desarrollo. Estas clbusulam no fueron dictadas por el eurocentrismo ni 

por ningún imperialismo cultural, sino por nuestro profuodo 

convaocimiaoto de que existe un vínculo entre los derecho8 humanom, el 

pluralismo y el dasarrollo económico y social. 

Ba con este espíritu que Bélgica ha insistido en 108 ultimoa tiempos 

en introducir la idea del respeto de los derechoa humanos en aum acuerdos 

bilaterales con los Estadoa con loa que mantiene tradicionalmente 

estrechos vínculom de cooperación. 

La comunidafl internacional, pues, debe dotares da 106 madioa 

suficientes parti hacer que los Estados que violan los derschos humanos 

cambien de conducta cuando los procedimiento8 coofidenciales o la presión 

de la opinión publica no rindan los resultados apetecidoa. Sin duda 

alguna, el Consejo de Seguridad tiene un papel que demmpdar en esta 

esfera. En efecto, casi Aiempre oa deseable que tal intervencióa sea 

previamente objeto de una aprobación multilateral. 

* El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia. 
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Por lo demás, en algunos caeo especialmente flagrantea y urgentes 

un Eatado deberla poder intervenir por iniciativa propia para defender 

los derechos humanos. Tal intervenci¿n sería legitima, por ejemplo, 

cuando los ciudadanoa de eate Eatado son objeto en el extranjero de 

violaciones graves y aiatemáticaa de aua derechos, generalmente en 

períodoa de guerra o do guerra civil, en canoa de derrumbamiento del 

poder o cuando loe Estados impidan o traben la necesaria ayuda 

humanitaria. 

Naturalmente, resulta indispensable que, inclusive en estos canoa, 

el Ekrtado interventor someta IU decieión al Coneojo de Beguridad en un 

pleao razonable. Tales intervenciones unilaterales, por lo demás, 

debieran ser examinadas y c?ntrolades en loa foroe regionalee. 

Como 10 ve, las instituciones multilaterales existentes pueden ya 

realioar un trabajo considerable y útil en esta esfera. A m6a largo 

plaao podría preverse la ampliación de laa posibilidades jurídicas. A 

nuestro juicio, la innovación más importante podría conrietir en crear 

una corte internacional de loa derechos humanos y en nombrar un alto 

comisionado. Se trataría de crear un organismo más estructurado que 

permitiera examinar canos individuales y precisos de violación de los 

derechos humanos para llegar a una solución y a una reparación judicial. 

Reconocemos que en la materia hay que alcanaar y rerpetar un 

equilibrio entre las instituciones existentes y futuraa, entre las 

competencias políticas y los procedimientos jurídicos, entre los 

mecanismos nacionales, regionales 8 internacionales. En particular, 

quizás habría que revisar la competencia de la Comisión de Derechos 

Humanos para que pueda transmitir al Consejo de Seguridad los canoa más 

graves de violación de estos derechos. 
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A ase respecto, la corte de loa derechos humanos y el alto 

comisionado deberían filtrar loo expediantea, lo que fortalecaría au 

eutoridad, excluiría el abuso del procedimiento y evitarla que el Consejo 

de Seguridad 88 viera sobrecargado de trabajo. 

Habida cuenta de lo precedente, se podrían prever los siguientes 

procedimantos t ante todo, el alto comisionado pera los derechos humanos 

estaría obligado a presentar a la corte las denuncian provenientes de loa 

Estados, en tanto que tendria la opción de hacerlo en el caso de 

denunciae individualear tendría derecho a realiaar investigaciones y la 

corte estaría habilitada a citar a los Batados. Si el Estado involucrado 

se niega a colaborar, su negativa se notificaría a la Comisión de los 

Derechos Humanos. La corte determinaría si el Estado de que se trata 

efectivamente ha violado loe derechos humanos. El Estado puede entonces 

reconocer su responsabilidad, reatahlecer los derechos y proceder a la 

indemnización de lae víctimas, a falta de lo cual, el fallo de la corte 

se trasmita a la Comisión de los Derechos Humanos. Esta Comisión ea un 

Órgano político que debe centrar su acción en la política y las prácticas 

de IOP Estados que pisotean los derechos humanoe. 

La eficacia de la Comisión podría reforasrso de la elguiente 

maneras el comportamiento de un Estado pueda ser denunciado por otro 

Estado, por la corte o por el alto comisionado. La Comisión verifica ei 

los derechos humanos han sido violados sistemáticamente. La Comisión 

puede ordenar investigaciones. La negativa a colaborar se consideraría 

como circunstancia agravante. Si la Comisión comprueba que un Estado 

viola sistemáticamente ciertos derechos humanos, este Estado deberá 

recibir un breve plazo para corregir esta situación. La Ealta de 

reacción de su parte se notifica al Consejo de Seguridad. 

Si resulta así que un Estado se niega a poner fin a la violación de 

los derechos humanos, pueden preverse dos medios de preaión 

compl~mentarioa~ otros Estados tendrían un mayor derecho a aplicar los 

rradios unilaterales de coerción de que ya disponen en la medida en que 

hayan incluido en bus acuerdos con otros países cláusulas relativas a los 

derechos humanos. 
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Ea inevitable que cierto número de paísea deseen revisar sus 

relacionea económicas, políticas y diplomáticaa con un Estado aobre cuyo 

territorio se violan sistem&icemente los derechos humanos. En la medida 

en que la Comisión de loe Derechos Humanos compruebe que un Estado 

continúa perpetrando violacionee graves y aiatemkicaa de los derechos 

humanoa, la actitud de ene Eetado se pondra en conocimiento del Consejo 

de Segur idad, el que deliberará al respecto. 

Al recomendar con tanta insistencia el camino del pluralismo y el 

respeto a loa derechos humanos, podríamos correr el riesgo de parecer que 

impartimos lecciones. Loe Bstados dot.&dos desde hace varias generaciones 

de instituciones democráticas no tienen desde entonces otra opcióa que 

velar constantemente por la vitalidad de 8118 propias instituciones y 

abrirse cada vea más, con espíritu de solidaridad, a los problemaa que se 

presentan rnáa allá de eue fronteras. 

En eeta eefsra también tenemos que enfrentar un desafío. El 

creciente interée que suscita actualmente el iresarrollo de nuevas 

relaciones Este-Oeste no significa de ninguna manera que Bélgica ni 

Europa olviden loe acuciantea problemas do las relaciones Norte-Sur. 

Somos tanto más conscientes de la urgencia de estos problemas, cuanto que 

la Asamblea General acaba de terminar la evaluación del Programa de 

Acción para la Recuperación Económica y el Desarrollo de Africa! 

1966-1990. La aplicación de este Programa ha sido, con razón, objeto de 

críticas. 

No podemos olvidar que la situación económica de gran número de 

países en desarrollo está igualmente vinculada a las reformas políticas 

que emprendan. Nuestra ayuda, por consiguiente, debe adaptarse a ello, 

tanto cuantitativa como cualitativamente. Igualmente, resulta cada WJZ 

más claro que debemos prever una nueva relación entre países donantes y 

países beneficiarios, habida cuenta de la interdependencia económica 

mundial. Al hacerlo, habrá que buscar un nivel aceptable de crecimiento 

económico, manteniéndose siempre atentos a sua efectos nocivoa. 

especialmente en la esfera del medio ambiente. 
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No puedo concluir eis subrayar cu8n exeepcionnl ka rido 01 aKo que 

acaba do vivir aueatre Organinecióa. La oxpaarión de IU papal y la 

amplitud de sue íntervewionea en el ordon politice mundínl hubieran Aldo 

totalmente incoaceblblea hace apenas algunos aÍíos. 

Doepués do haber reclamado deede hace tiempo un regreao 01 espiritu 

que inrpird a los autores de la Carta, nos vemos aqui, do alguna m6nere, 

prisioneros do nuestrae propias palabras. Las Naclones Unidau son 

capacoe do unir eue voluntadee y asumir con detsrmlnación IUI 

responsabilidades con respecto a la pam, la dignidad humana y el prograso 

social. ” 

OROANIZACION DE LOS TRABAJOS 

m (interpretación del kabe) 1 Deseo Informar a los 

repre8eataot.es que el tema 145, titulado “Crisis de la democracia y 10x 

derechos humanos en Haití” no re considerará maijana, como OO había anunciado. 

Lo consideraremos 01 viernm, 11 de octubre, por la maííana, Est6 abierta la 

lista de oradores para dicho tema. 

, 
la se8FPn a ~AB 17 .OO horaa * 


